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Delegacijoms priede pateikiamas 2020 m. liepos 16 d. taikant rasyting procediirg priimtas Tarybos
jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2019 m.

vertinant, kaip Slovénija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, $alinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél trilkumu, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Slovénija taiko Sengeno acquis nuostatas

iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Slovénijai imtis taisomyjy veiksmy trilkumams,
nustatytiems 2019 m. atliekant Sengeno vertinimga iorés sieny valdymo srityje, pasalinti.
Atlikus vertinima, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2020) 11 priimta ataskaita, kurioje
pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinimg nustatyta geriausia praktika

ir trikumai;

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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)

3)

4

pasienio policijos padalinyje buvo jsteigtas Specializuotas valstybés sieny kontrolés skyrius
siekiant sustiprinti sieny kontrolg¢ ir su imigracija susijusias operacijas, pavyzdziui,
uzsieniediy kontrole $alies viduje ir kova su tarpvalstybiniu nusikalstamumu. Sis skyrius,
kurio veikla apima visg $alj ir kuris pasizymi placiu veiklos lankstumu, remia visus
regioninius ir vietos sieny kontrolés padalinius. Jis sustiprina reagavimo pajégumus tais
atvejais, kai netikétai pasikeicCia padétis pasienyje arba atsiranda neatidéliotiny operatyviniy
poreikiy. Sio skyriaus pajégumais galima naudotis vykdant reguliarias sieny kontrolés
operacijas, remiantis zvalgybine informacija ir rizikos analize. Operatyviniu pozitriu
skyriaus veikla taip pat gali buti laikoma pasienyje vykdomos veiklos kokybés kontrolés
elementu, gerinan¢iu galutinius sieny kontrolés priemoniy rezultatus. Specialiojo skyriaus
veikla papildomai remiamos Salies vidaus kompensacinés priemongs, atspindint integruoto

sieny valdymo keturiy pakopy prieigos modelj;

be to, patikrinimo vietoje grupé mano, kad ypac¢ jdomu tai, kad aplankytuose sausumos
sienos peréjimo punktuose (pirmos linijos patikrinimai atvykstant ir iSvykstant)
patikrinimams duomeny bazése pla¢iu mastu naudojama mobilioji jranga. Si jranga
(nesiojamasis terminalas) suteikia galimybe teikti uzklausas Sengeno informacinei sistemai
(SIS), Vizy informacinei sistemai (VIS), FIO (intranetui su nacionaline duomeny baze) ir
Interpolo duomeny bazéms. Joje idiegti dokumenty ir pirSty atspaudy skaitytuvai su
apsaugos funkcijas ir analizés pajégumus sustiprinan¢iomis priemonémis. Kadangi jranga su
4G judriuoju rysiu ir apsaugoto belaidZio rysio prieiga yra neSiojama, Slovénijos policija,
naudodama vieng neSiojamajj prietaisa, gali elektroniniy pasy nuskaitymo ir tikrinimo

operacijas derinti su funkcija, suteikiancia prieigg prie biometriniy duomeny;

atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis Sengeno acquis, visy pirma integruoto sieny valdymo
(ISV), rizikos analizés, darbuotojy skaiciaus, NKC / EUROSUR, sieny steb&jimo ir
patikrinimy kertant sieng nuostaty, pirmiausia turéty biiti jgyvendintos 1-4, 7-14, 17, 20 ir

25-27 rekomendacijos;
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(5)  sis sprendimas turéty biiti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per tris ménesius nuo jo priémimo Slovénija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013
16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang, kuriame biity pateiktas visy
rekomendacijy, kaip pasalinti vertinimo ataskaitoje nustatytus trikumus, sgrasas, ir tg

veiksmy plang pateikti Komisijai ir Tarybai,

REKOMENDUOJA:

Slovénijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

Integruoto sieny valdymo strategija

1. Toliau plétoti Slovénijos nacionaling integruoto sieny valdymo strategija, remiama
daugiameciu veiksmy planu pagal Reglamento (ES) 2019/1896 dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy 8 straipsnio 6 dalj ir konsoliduotais Europos integruoto sieny
valdymo strategijos proceso rezultatais. Suderinti nacionaling strategija su Agenttiros

parengtos technings ir veiklos strategijos nuostatomis.

Zmogiskieji iStekliai ir profesionalumas

2. Toliau déti pastangas siekiant padidinti arba bent stabilizuoti veiksmingg pasienio policijos
padalinio darbuotojy ir kitus vadinamuosius Sengeno srities postus uzimanéiy Slovénijos
policijos darbuotojy skaiciy, kad biity uztikrinta sieny kontrolé¢ ir stebéjimas visapusiskai

laikantis visy Sengeno acquis nuostaty.

3. Perzitiréti nacionalinj strateginj Zmogiskyjy i1Stekliy planavima, visy pirma sieny kontrolés

srityje, atsizvelgiant | veiklos poreikius, eismo srautus, rizikos analiz¢ ir grésmeés lygius.

Rizikos analizé

4. UZztikrinti, kad Slovénijos policija turéty tinkama kvalifikuoty darbuotojy skaiciy rizikos
analizés funkcijoms, susijusioms su sieny kontrole nacionaliniu ir regioniniu lygmenimis,

vykdyti.
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Kokybés kontrolés mechanizmas

5. Pritaikyti nacionalinj kokybés kontrolés mechanizma, kad jis apimty visag Europos
integruoto sieny valdymo koncepcija. Suderinti §] mechanizmg su Europos kokybés
kontrolés mechanizmais, uZtikrinant visapusiska koordinavima su Sengeno vertinimo

mechanizmu ir pazeidziamumo vertinimo procesais.

Nacionalinis koordinavimo centras / EUROSUR

6. Uztikrinti, kad visi nacionalinio koordinavimo centro uzduotis atliekantys pareigiinai biity

tinkamai parengti, jskaitant angly kalbos mokéjima.

7. Uztikrinti, kad visi Slovénijos nacionalinio koordinavimo centro operatoriai turéty prieiga
prie visos padéties vaizdo, jskaitant policijos iStekliy buvimo vietg tikruoju laiku, ir
uztikrinti keitimgsi duomenimis su Kroatijos ir Italijos nacionaliniais koordinavimo

centrais.

8. Uztikrinti ir i8laikyti visas Slovénijos nacionalinio koordinavimo centro darbo visg parg
7 dienas per savaite funkcijas, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2019/1896 dél

Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy 21 straipsnio 7 dalj.

9. Nacionalin¢je EUROSUR sistemoje sukurti visaver¢ius operatyvinius ir analitinius
lygmenis pagal Reglamento (ES) 2019/1896 dé¢l Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos

pajégu 24 straipsnio 1 dalies nuostatas.

Sausumos sieny stebéjimas

10. Uztikrinti sistemingg ir nuolatinj turimos sieny stebéjimo jrangos naudojima, pvz.,

nustatant veiksmingas prieZitiros procediiras.

11. Padidinti galimybes naudotis tinkamomis transporto priemonémis sieny stebéjimo

patruliavimui: tiek naudojimui bekelé¢je, tiek patruliavimui Salies viduje.
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12. Padidinti specializuoty sieny kontrolei skirty kinologinés veiklos skyriy skaiciy ir vykdant
patruliavimg bei patikrinimus kertant sieng sistemingai naudoti kinologinés veiklos

skyrius.

13. Uzbaigti Siuo metu vykdomus 60 nesiojamyjy techniniy prietaisy vieSuosius pirkimus ir
toliau Sios rusies jrangg skirti sieny steb¢jimo veiklai bei paskirstyti jg vietos lygmeniu,

iskaitant Podlehniko sienos steb¢jimo padalinj.

14. Nustatyti jgyvendinamus sprendimus, kad biity uztikrinta pakankama butiny balso rysio ir
steb¢jimo duomeny perdavimo tinkly apréptis, siekiant vietos lygmeniu sukurti ir palaikyti

informuotuma apie padétj.

Jiury sienos stebéjimas

15. Uztikrinti, kad veikla prie jiiry sienos biity sistemingai grindziama aiskiais rizikos

rodikliais ir rizikos analize.

Patikrinimai kertant siena. Sausumos sienos
16. Uztikrinti, kad visi pareigiinai buity susipazing su ES pilie¢iy Seimos nariy teisémis,
iskaitant teis¢ nemokamai ir nedelsiant gauti reikalingg viza pasienyje, kaip nustatyta

Direktyvos 2004/38/EB 5 straipsnio 4 dalyje.

17. UZztikrinti, kad visada biity atliekami i§samis treCiyjy Saliy pilieciy patikrinimai pagal
Reglamento (ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksas) 8 straipsnj, ypatinga démes;j skiriant
pirmos linjjos patikrinimus atliekancio pareigiino vykdomai keleiviy apklausai dél buvimo

tikslo ir pragyvenimo lésy.

Sienos peréjimo punktas Koperio uoste
18. Reguliariai planuoti ir jgyvendinti tarptauting ir tarpZinybing bendra veikla jiiroje,

kiekvienai dalyvaujanciai agentiirai nustatant aiSkig koordinavimo struktiirg ir uZzduotis.

19. Uztikrinti, kad mokymai biity geriau dokumentuojami centralizuotoje duomeny bazéje,

kuria gali naudotis sienos peréjimo punkto vadovai.
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20. Uztikrinti, kad prie§ policijos pareigtinams prisijungiant prie policijos nuovados, kurioje
atliekamos sieny kontrolés uzduotys, jiems visada biity rengiami konkretiis sieny kontrolés

mokymai.

21. [vertinti patikrinimus kertant sieng atliekanciy policijos pareigliny angly kalbos jgudziy
lygj ir planuoti reikiamus poreikiais grindziamus mokymus bei rengti reguliarius Ziniy

atnaujinimo mokymus.

22. Uztikrinti, kad sieny kontrolés uzduotis vykdantys policijos pareigiinai zinoty pagrindinius

Sengeno reikalavimus ir prireikus galéty juos rasti.

23. Padidinti plota prieSais kabinas, naudojamas kruiziniy laivy patikrinimams kertant siena,
kad bty galima geriau profiliuoti ir taikyti veiksmingg patikrinimo kertant sieng

procedirg.

24. Uztikrinti tinkama Zenklinima pagal Sengeno sieny kodekso 10 straipsnio 1 dalj ir
III prieda.
Sienos peréjimo punktas Pirano uoste

25. Suderinti pramoginiy laivy tikrinimo Pirano sienos peréjimo punkte procediira su Sengeno

sieny kodekso 8 straipsniu.

Patikrinimai kertant siena. Oro sienos

26. Suderinti privaéiy skrydziy tikrinimo procediiras su Sengeno sieny kodekso VI priedo
2.3.1 punktu.

Sienos peréjimo punktas Liublianos oro uoste

27. Numatyti biitinas priemones, kad biity visiSkai laikomasi Direktyvos 2004/82/EB
4 straipsnio, siekiant taikyti sankcijas iSankstinés informacijos apie keleivius duomeny

neperdavusiems veZéjams.

28. Uztikrinti, kad treciyjy Saliy pilieciy, kuriy atzvilgiu atliekamas iSsamus antros linijos
patikrinimas, informavimo apie antros linijos patikrinimo tikslg ir procediiras formoje bty

teisinga nuoroda j Sengeno sieny kodekso 8 straipsnio 5 dalj.
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29.

30.

31.

Uztikrinti geresnj Zenkly matomuma arba sukurti juostas tiesiai prie j¢jimo j salg,
pavyzdziui, jrengti atitvarus arba Zenklus ant grindy, kad biity pagerintas keleiviy srautas

prie atvykimo kabiny, ir pagerinti vir§ kabiny esan¢iy Zenkly apsvietima.

Uztikrinti, kad biity paisoma skiriamosios linijos priesais kabing atvykimo saléje, ir jrengti

ja toliau nuo kabinos.

Uztikrinti tinkamg policijos pareigiiny ir keleiviy bendravimg (padidinti tarpg stikliniame
lange).

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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